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tio de fora : tambem havia palmas em

seus pilares de huma e de outra banda ;

e erão suas subidas de oito degrãos.

35 Então me levou á porta do Norte,

e medio conforme a estas medidas.

36 Suas camarinhas, seus pilares, e

eeus alpendres, tambem tinha janelías

do redor : a longura era de cincoenta

;.•ovados, e a largura de vinte e cinco

covados.

37 E seus pilares estavão no patio

de fora, e palmas em seus pilares de

huma e de outra banda : e erao suas

eubidas de oito degrãos.

38 E sua camara e sua porta estavão

junto os pilares das portas ; aonde la-

vavão o holocausto.

39 E no alpendre da porta erão duas

mesas de huma banda, e duas mesas

da outra, para nellas degolar o holo

causto, e o sacrificio pelo peccado, e

pela culpa.

40 Tambem da banda de fora da su

bida para a entrada da porta do Norte

havia duas mesas ; e da outra banda,

que estava no alpendre da porta, ha

via duas mesas.

4 1 Quatro mesas de huma, e quatro

mesas da outra banda, a a banda da

porta, oito mesas, sobre as quaes de-

golavão.

42 E as quatro mesas para o holo

causto, erão de pedras lavradas, de

longura de hum covado e meio, e de

largura de hum covado e meio, e de

altura de hum covado : e sobre ellas

Fe punhão os instrumentos, com que

degolavão o holocausto e o sacrifício.

43 E as pedras do lar erão de hum

palmo de grossura, bem ordenadas na

casa do redor, e sobre as mesas a car

ne de offerta.

44 E de fora da porta de dentro es

tavão as camaras dos cantores no patio

de dentro, que era da banda da porta

do Norte, e sua face para o caminho

do Sul : numa estava a a banda da

porta do Oriente, cuja face era para o

caminho do Norte.

45 E me fallou : esta camara, cuja

face está para o caminho do Sul, he

para os Sacerdotes, que tem a guarda

do Templo.

46 Mas a camara, cuja face está pa

ra o caminho do Norte, he para os Sa

cerdotes, que tem a guarda do Altar :

estes são os filhos de Zadoc, que a J»

hovah se achegao dos filhos de Levi,

para o servir.

47 E medio o patio, a longura de

cem covados, e a largura de cem co

vados, quadrado : e o Altar estava di

ante do Templo.

48 Então me levou ao alpendre do

Templo, e medio a cada pilar do alpen

dre, cinco covados de huma banda, e

cinco covados da outra; e a largura

da porta, tres covados de huma ban

da, e tres covados da outra.

49 A longura do alpendre, de vinte

covados, e a largura de onze covados;

e era com degrãos, pelos quaes se su

bia: e havia columnas junto aos pi

lares, huma de huma banda, e outre

da outra.

CAPITULO XLI.

ENTÃO me levou ao Templo, e me

dio os pilares, seis covados de

largura de huma banda, e seis cova

dos de largura da outra, a largura da

Tenda.

2 E a largura da entrada de dez co

vados ; e as bandas da entrada, cinco

covados de huma banda, e cinco co

vados da outra : tambem medio sua

compridão de quarenta covados, e a

largura de vinte covados.

3 E entrou dentro, e medio ao pilar

da entrada de dous covados, e a en

trada de seis covados, e a largura da

entrada de sete covados.

4 Tambem medio sua compridão de

vinte covados, e a largura de vinte co

vados, diante do Templo : e me disse,

esta he a Santidade das Santidades.

5 E medio a parede do Templo de

seis covados, e a largura das camaras

aos lados de quatro covados, do redor

do Templo em roda.

6 E as camaras aos lados, camara

sobre camara erão trinta e tres por or

dem, e entravão na parede, que tocava

ao Templo pelas camaras aos lados do

redor ; para que estribassem nellas :

porque não estribavão na parede do

Templo.

7 E havia maior largura e volta nas

camaras aos lados para riba, porque o
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Ciiracol do Templo subia mui alto do

redor do Templo ; pelo que o Templo

tinha mais largura para riba : e assim

de camara baixa se subia a a alta pe

lo meio.

8 E olhei para a altura do Templo

do redor : e erão os fundamentos das

camaras aos lados de medida de huma

inteira cana, seis covados, o cavado to

mado até o sobaco.

9 A largura da parede das camaras

aos lados do fora era de cinco cova

dos : e o que foi deixado vazio, era o

lugar das camaras aos lados, que erão

junto ao Templo.

10 E entre as camaras liavia a largu

ra de vinte covados, do redor do Tem

plo em roda.

1 1 E as estradas das camaras aos la

dos sahião ao lugar vazio : huma en

trada para o caminho do Norte, e ou

tra entrada para e do Sul : e a largura

do lugar vazio era cinco covados em

roda.

12 Era tambem o edifiicio, que esta

va diante da separação á esquina do

caminho do Occidente, de largura de

setenta covados, e a parede do edificio

de cinco covados de largura em roda :

e sua compridão era de noventa co

rados.

13 E medio o Templo, de compridão

cem covados : como tambem a separa

ção, e o edificio, e suas paredes, de

compridão cem covados.

14 E a largura da dianteira do Tem

plo, e da separação ao Oriente, era de

cem corados.

15 Tambem medio a compridão do

edificio, diante da separação, que es

tava de tras delle, e suas galerias de

huma e de outra banda erão de cem

covados, com o Templo de dentro, e

os alpendres do patio.

16 Os umbraes e as janellas estrei

tas, e as galerias do redor dos tres, em

fronte do umbral, estavão cubertas de

medeira do redor : e isto desda terra

até as janellas ; e as janellas estavão

cubertas.

17 Até o que haria de riba da porta,

e até ao Templo de dentro e de fora,

e até toda a parede do redor, por de

dentro e por de fora, tudo por medi

da.

18 E se fez com Cherubins e palmas :

de maneira que cada palma estava en

tre Cherubim e Cherubim, e cada Che-

rubim tinha dous rostos.

19 A saber, hum rosto de homem

para a palma de huma banda, e hum

rosto do filho de leão para a palma da

outra : assim se fez por toda a casa em

roda.

20 Desda terra até por cima da en

trada estavão feitos os Cherubins e ai

palmas : como tambem pela parede do

Templo.

21 As umbreiras do Templo erao

quadradas: e tocante a dianteira do

Santuario, a feição da huma era como

a feição da outra.

22 O Altar de madeira era de tres

covados de altura, e sua compridão

de dous covados, e tinha suas esqui

nas ; e sua compridão, e suas paredes

erão de madeira : e me lallou. esta he

a mesa, que está perante a face de

Jkhovah.

23 E o Templo e o Santuario, ambos

tinhão duas portas.

24 E havia duas portas para as por

tas: duas portas que se podião virar:

duas para huma porta, e duas portas

para a outra.

25 E havia feitos nellas, a saber nas

portas do Templo, Cherubins e pal

mas, como estavão feitos nas paredes ;

e havia huma riga grossa de madeira

na dianteira do alpendre por de fora.

26 E havia janellas estreitas e pal

mas, ile huma e de outra banda, pelas

bandas do alpendre: como tambem

nas camaras do Templo, e nas grossas

vigas.

CAPITULO XLIT.

DEPOIS disto me fez sahir ao patio

de fora, para a banda do cami

nho do Norte : e me levou a as cama

ras, que estavão em fronte do lugar

vazio, e que estavão em fronte do

edificio, da banda do Norte.

2 Em fronte da compridão de cem

covados era a entrada do Norte : e a

largura era de cincoenta corados.

3 Em fronte dos rinte covados, que

tinha o patio de dentro ; e em fronte

do solhado, que tinha o patio de fora,


